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Femeile sunt facute pentru a fi iubite,
nu pentru a fi infelese.

OSCAR WILDE






Omul este imperfect, dar asta nu e de mirare
dacd ne gandim la vremurile in care a fost creat.

ALPHONSE ALLAIS

PARTEA INTAI






Fericirea in doi dureazd
doar cit numeri pand la trei.

SACHA GUITRY

Capitolul 1

Mi-ar pldcea sd vd pot spune ceva rdau despre Gene-
vieve. Din pacate, nu i-am descoperit nici un defect. In
afard de faptul ca nu ma mai iubeste.

De fapt, ca sd fiu cat se poate de cinstit, trebuie sa
precizez cd incd md iubeste mult de tot.

— Te iubesc mult de tot, Francis.

In mod normal, folosim cuvantul ,mult” cand vorbim
despre o mare cantitate sau o mare intensitate. De pilda,
spunem: ,Am multe de facut” sau: ,, Cutare s-a schimbat
mult.” Totusi, in mod curios, cand dupa un , te iubesc”
adaugi ,mult de tot” scazi din valoare. Mai cu seama ca,
de obicei, asemenea cuvinte sunt urmate de conjunctia
,dar” ca in cazul lui , Te iubesc mult, dar te las.”

— Te iubesc mult de tot, Francis, dar...

— Dar ce?

— Numai e cum a fost...

Cina prin care urma sd ne bucurdm de prima ani-
versare a intalnirii noastre s-a transformat brusc in masa
de adio. Dragostea noastra nu a durat decat un an, nici o




ziin plus. Totusi, n-a trecut prea mult timp de cand Gene-
vieve inca mai compunea poeme dragalase ridicand in
sldvi pasiunea noastra. In unele dintre ele era mentionata
chiar si dragostea eterna. M-am dus sd le caut si am ince-
putsdilerecitla flacara lumanarii, ca s-o perpelesc un pic.

— laascultd aici: Insuld necunoscutd, dragoste tulbura-
toare, flacira mea nudd, focul ce ma doare.

Ma ascultd cu o ureche, infulecand cu pofta din man-
carea grozava pe care i-am pregdatit-o. Un strat de carne
tocatd, un strat de porumb cu sméantand si un strat de
cartofi pure. La zile mari, cum e cea de astazi, prefer sa
fac pureul din cartofi pentru ca daca pun fulgi nu iese asa
de bun, chiar dacd merge mai repede. Cu toata umilinta,
trebuie sd marturisesc cd, in seara asta, am intrecut toate
asteptarile.

— Mi-esti ADN, mi-esti alfabet, si te iubesc pentru ci

[N

esti. E timpul sd iti murmur tandreturi confuze, suspin ferice
care-alunecd pe buze.

— Imi dai sticla?

fi dau sticla.

— Testring la piept si sarutarea-mi are puterea vesniciei.
A vesniciei. ..

— Gata, ajunge!

— Tu, dulce print, lumind-a zilei, prima iubire pe-al meu
drum.

— Te-ai potolit?

— O zi iubire, ce fericire, mdine iubire, mereu iubire...
Sunt destule iubiri si vesnicii. Semnat Geneviéve, 22 iunie.
Nici n-a trecut un an!

Imi aranjez hartiile, destul de multumit de elanul meu
oratoric. Gata. Am demonstrat ce am avut de demonstrat.
Geneviéve nu are cum sd ma pdrdseascd. Documentul
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pe care il tin in mand, document olograf, trebuie sa sub-
liniez, si prin urmare unul a cdrui provenientd nu poate
fi contestatd, document semnat de bund voie in ziua de
22 junie a anului trecut, imi promite o iubire vesnica. Are
cuvantul avocatul apararii:

— Doar n-ai de gand sd ma pui in boxa acuzatilor cu
un poem in chip de document legal!

De fapt, as putea. Din punctul de vedere al legii, docu-
mentul dsta constituie un contract, pentru cd la baza lui a
stat un consimtamant mutual. N-as avea nici o dificultate
sa demonstrez cd e vorba de o promisiune in toatd regula,
promisiunea de a md iubi vesnic, si categoric as putea
convinge un judecdtor sd o oblige pe Genevieve sd-si on-
oreze angajamentele. Insa m-ag simti de-a dreptul ridicol.

— E vorba de un alt barbat, nu-i asa?

— Mananca. Se raceste.

Nu mai am pofta. Nici macar de pate chinezesc. Ma uit
la ea cum méanancd si imi ajunge. De altfel, in cel mai rdu
dintre scenariile imaginabile, sunt constient ca as putea
suporta sd nu ma mai stiu iubit, daca ar fi cu putinta sa
n-o pierd din ochi, nici o zi. In general, m4 fascineaza
spectacolul vietii ei. Simpla ei prezenta ma face fericit.
Si md doare gandul cd, peste mai putin de o zi, ea nu va
mai fi o parte din viata mea.

— Stii cd, dintre toate fetele pe care le-am cunoscut,
esti singura langa care m-as putea gandi sa-mi petrec
restul zilelor?

— N-are rost sd spui asemenea lucruri.

— 1l cunosc? E cumva Simon?

— Da de unde! Nu e Simon.

E cineva de la birou?
Nu.




— DPoate cd te-am luat prea repede? Nu e obligatoriu
sd ne mutdm impreund imediat. Dacd ai impresia ca...

— E proful meu de tenis.

Bun, deci asta era! Proful de tenis. Ce Dumnezeu vreti
sd fac eu cand am de-a face cu un antrenor de tenis? Nici
nu e cazul sj insist, s-a dus in mé-sa totul!

Nu te poti pune cu un prof de tenis. Un director de
C.E.C. merge, gestionarul unui magazin de pantofi sau
unul care vinde grinzi metalice, dstia nu sunt o problema.
La o nevoie, as putea sa md pun si cu un medic specializat
in prostatd sau un apicultor. Dar cum s4 tii piept acestor
indivizi care practicd una dintre profesiile magice si obtin,
dintr-o singurd lovitura, o plus-valoare atat de romantica
de l-ar face si pe Casanova sa-si uite latina? Piloti de pe
toate liniile aeriene, sportivi de performantd, exploratori
polari si alti imbecili fard nume care apareti la televizor, va
urasc. Cum vreti sd ne putem pastra iubitele in asemenea
conditii? Cand blondei de langa tine i se aprind célcaiele
dupa un asemenea specimen, tie, ca cetatean normal, nu-ti
ramane decat sd abandonezi partida. Asta e trista realitate,
nu poti face nimic contra unora ca ei.

Si totusi, cu energia disperdrii, mai fac o ultimd incer-
care de a 0 aduce pe Genevieve cu picioarele pe pamant.

— Stai o clipd. Stii cu ce se ocupd, de fapt, antrenorii de
tenis? Tu chiar ai impresia ca unul ca dstia isi vede de lectiile
lui?

— Las-o balts, Francis.

— OK stii ceva, lectiile astea de tenis sunt doar un
pretext. Principala lor meserie e sa-si agate elevele.

Dupa ce si-a golit farfuria, Genevieve se duce sd o
pund in chiuveta de la bucdtdrie. Eu o urmez pas cu pas.

— +stae, de fapt, scopul principal al lectiilor de tenis.
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La scoala de antrenori sunt punctati in plus pentru chestia
asta.

Apuc o lingurd de lemn, primul obiect pe care-1
nimeresc si care seamana cat de cat cu o racheta de tenis.

— Uite, asa trebuie sa tii racheta. .. Da, e bine. Te misti
bine. O! Da’ ce maini frumoase ai. Nu, nu... Sd nu crezi
ca spun asta tuturor elevelor.

Dacd e sd judec dupa expresia fetei, un amestec de
furie stapanitd si de rdceald, puternicele mele argumente
nu prea au spor la Genevieve. De fapt, nici nu sunt sigur
cd mad ascultd. Ia doua farfurii pentru desert, in vreme
ce eu md pregdtesc sd scot la iveald superbul tort roz
in formd de inima pe care l-am facut eu personal, data
tiind ocazia.

Conform scenariului initial, eu urma sa ridic capacul
metalic dupa un rdpdit spectaculos de tobe si sda exclam

,Tadam!”. Imi si imaginam surasul ei mirat si cuvintele

1

,Uau! Un tort in formd de inim4d... Ce romantic!” Numai
cd imprejurarile s-au cam schimbat. Asa incat ma multu-
mesc cu un simplu ,Am fdcut un tort”, iar ea nu-mi
raspunde.

Si totusi, eu chiar mi-am dat toata silinta. Mai intai ca
a trebuit sa gadsesc un blat de tort care, odatd copt, sa fie
suficient de plat si de neted incat sa-1 pot decupa in forma
de inimd. Pozele de pe ambalajele pentru blaturi de tort
m-au ajutat sd md orientez spre un pandispan cu vanilie.
Dupa ce am addugat un ou si am pus pe foc amestecul, a
trebuit sd oblig ceea ce a rezultat sd se aseze in forma de
inimd, inainte sa imbrac totul in glazura roz.

Evident, am fost tentant sd adaug si niste tubulete
de plastic care sd reprezinte aorta, venele cave si artera
pulmonard. Din fericire, md mai pricep la fete si m-am




gandit ca o reprezentare prea realistd riscd sa diminueze
impactul produs de gestul meu. Asa incat, cu riscul sa
tradez adevarurile stiintei, am mers pe mana simbolistilor.
Tortul meu seamana cu acel simbol sub forma de triunghi
care are colturile de sus rotunjite si care a devenit, nu prea
stiu din ce cauzd, reprezentarea oficiald a inimii, si nu cu
un bot de carne vascoasa cu un fel de tevi care ies din el.

— Osd telase baltd imediat ce apare o elevd noud, mai
interesantd. Dupa mine, n-are sa tind nici pana la sfarsitul
lectiilor.

— Multumesc de urdri... Asculta bine ce spun, nu e
ce crezi tu. E ceva serios.

Genevieve pune farfuriile pentru desert pe masa cu
o stdpinire de sine ce trddeazd o detasare fatd de mine
frizand indiferenta.

— Side cand va stiti...? S fie trei saptdmani?

— Nu e o chestie de timp, e de intensitate.

— Sicunoi cum ramane? Nimic intens in zona asta?

— Nu mai insista, Francis.

1i urmaresc gesturile in tdcere. Ia cutitul si, fara nici o
sovdiald, cu miscdri nete, sigure si definitive, taie tortul
in doud, chiar pe mijloc.




De ce s incerci s te faci cd muncesti?
E o oboseald inutild.

PIERRE DAC

Capitolul 2

Biroul meu e ca atatea altele: etajul saisprezece intr-un
bloc fara sic, compartimentat doar prin niste despartitoare
oribile acoperite cu un soi de mochetd cenusie. Nu am
fereastra, privilegiul cu pricina e rezervat doar angajatilor
care au destula vechime. Desi cativa dintre ei au iesit re-
cent la pensie, eliberand mai multe birouri instalate in
dreptul unei ferestre, imi este interzis sa ocup un astfel
de loc, cdci vor fi curand luate, se pare, de salariati mai
cu vechime, importati dintr-o altd filiala.

Am mult mai mult respect pentru Freud de cand
lucrez intr-o intreprindere de proportii. Zilnic intalnesc
aici numerosi indivizi atinsi de tulburdri mentale dintre
cele mai diverse, ilustrare perfectd a exemplelor pe care le
gdseam in manualele universitare. Nevrozele de tot felul
par a fi la ele acasd in acest mediu. Cateodatd, cu aerul
cel mai nevinovat, il supun pe vreun coleg unui adevarat
chestionar despre anii cand era copil, doar ca sa-i compar
raspunsurile cu cele ale pacientilor despre care imi vorbeau
profesorii mei. Si ii aleg o porecld, inlocuind numele real
cu cel al maladiei de care pare sd sufere.
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